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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide, I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido diseiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizagao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esté a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotodpe yia v ayopd cag autol Tov mpoiovtog . Zag GupPovevoupe va Staacete mposeKTIKA TIC
0dnyiec eykardotaonc, Xpriong kai ouvtiipnong. Ixedidocape avté To mpoiov yia va oag mpoopépet mMnpn
kavomoinon.

Av xpe1dleote foriBera, n opdda Tov KatacTpATOC AMO TO OMOI0 AyOpATATE TO MPOiV givat otn Srabeon oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwagji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Paristwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

Jlakyemo Bam 3a MOKYnKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaKHO NpouMTaTH IHCTPYKLii 3
YCTaHOBNEHHS, eKcnnyaTauji Ta TexHiuHoro o6cnyroyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana Toro, 06
BiH NPUHOCUB BaM 3af,0BO/IEHHS.

flkwo Bam notpi6Ha Aonomora, cNiBpo6IiTHUKM BaLLOro MarasuHy roToBi JONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.



@ AVERTISSEMENT

- IL EST IMPORTANT POUR LA SECURITE DES PERSONNES DE SUIVRE
CES INSTRUCTIONS DE MONTAGE.

- UNE INSTALLATION INCORRECTE PEUT ENTRAINER DES BLESSURES
GRAVES, SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS D'INSTALLATION.

- CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

PRECONISATION AVANT MONTAGE ET INSTALLATION :

- Si vous n'étes pas certain que le poids et les dimensions de votre support soient compa-
tibles avec vos produits, ne procédez pas a son installation.

-Si vous avez des doutes sur l'installation de votre support par vous méme ou que vous
n'étes pas certain de la nature du matériau de votre mur, afin d'éviter tout risque de
sécurité, de blessure ou de dommage, nous vous recommandons de faire installer le produit
par un professionnel.

-Le contenu de ce kit présente des petites pieces qui pourraient étre ingérées par un enfant.
Assurez-vous d'éloigner ces pieces de vos enfants durant l'installation.

-Adeo décline toute responsabilité en cas d'une mauvaise installation du produit.

-Si le produit est percé ou modifié, Adeo ne garantit pas les dommages ou blessures, de
plus, la garantie du produit ne pourra pas s'appliquer.

-Avant de placer vos produits sur le support, vérifiez bien que vous avez suivi toutes les
étapes et instructions de la notice.

-Ne pas laisser un enfant jouer avec ce produit ou s'y suspendre.

-Vérifier régulierement que les boulons/écrous sont toujours bien serrés.

-Ne pas utiliser de détergents, nettoyer avec un chiffon humide doux uniquement.

-Ce produit est congu exclusivement pour une utilisation en intérieure.

-Ne pas stocker ou installer ce produit dans une zone humide.



(D ADVERTENCIA

- ES IMPORTANTE PARA LA SEGURIDAD DE LAS PERSONAS SEGUIR
ESTAS INSTRUCCIONES DE MONTAJE.

- UNA INSTALACION INCORRECTA PUEDE OCASIONAR GRAVES
LESIONES, SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES DE LA INSTALACION.
- CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

RECOMENDACIONES ANTES DEL MONTAJE Y DE LA INSTALACION:

- Si no estd seguro de que el peso y las dimensiones del soporte son compatibles con sus
productos, no proceda a su instalacion.

- Si tiene dudas sobre la instalacion por usted del soporte usted mismo o no esta seguro de
tipo de material de la pared, para evitar cualquier riesgo de seguridad, de heridas o de
danos, le recomendamos que le encargue la instalacion del producto a un profesional.

- El contenido de este kit cuenta con piezas pequefas que podrian ser ingeridas por un
nino. Asegurese de mantener esas piezas fuera del alcance de los nifios durante la instala-
cién.

- Adeo declina cualquier responsabilidad en caso de mala instalacion del producto.

- Si el producto esta perforado o modificado, Adeo no garantiza dafos o lesiones y, ademas,
no se podrd aplicar la garantia del producto.

- Antes de colocar sus productos en el soporte, compruebe que ha seguido todas los pasos
e instrucciones del manual.

- No permita que los nifios jueguen con el producto ni se cuelguen de él.

- Compruebe con regularidad que los tornillos/tuercas siguen estando bien apretados.

- No utilice detergentes, limpie solamente con un pafio suave y humedo.

- Este producto estd disefiado exclusivamente para un uso en interior.

- No almacene ni instale este producto en una zona himeda.



@Aviso

- E IMPORTANTE PARA A SEGURANGCA DAS PESSOAS SEGUIR ESTAS
INSTRUCOES DE MONTAGEM.

- UMA INSTALACAO INADEQUADA PODE PROVOCAR LESOES GRAVES,
SIGATODAS AS INSTRUCOES DE INSTALACAO.

- GUARDE ESTAS INSTRUCOES

RECOMENDACOES ANTES DA MONTAGEM E INSTALACAO:

- Se ndo tiver a certeza de que o peso e as dimensdes do seu suporte sdo compativeis com os
seus produtos, ndo prossiga com a sua instalacdo.

-Se néo tiver a certeza de como instalar o seu suporte ou se néo tiver a certeza do material da
sua parede, para evitar qualquer risco de seguranca, ferimentos ou danos, recomendamos
que tenha o produto instalado por um profissional.

-0 conteudo deste kit contém pequenas partes que podem ser ingeridas por uma crianca.
Nao se esqueca de manter estas pecas afastadas dos seus filhos durante a instalagao.

-Adeo declina toda a responsabilidade em caso de instalacdo inadequada do produto.

-Se o produto for perfurado ou modificado, o Adeo ndo garante qualquer dano ou lesdo e a
garantia do produto néo se aplicara.

Antes de colocar os seus produtos no stand, certifique-se de que seguiu todas as etapas e
instrucdes do manual.

-Ndo permitir que as criancas brinquem com este produto ou se pendurem nele.

-Verifiquem regularmente se os parafusos/porcas ainda estdo apertados.

-N&o utilizar detergentes, limpar apenas com um pano macio e humido.

-Este produto foi concebido apenas para uso interior.

-Nao armazenar ou instalar este produto numa area humida.



(@) ATTENZIONE

- E IMPORTANTE PER LA SICUREZZA DELLE PERSONE SEGUIRE QUESTE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO.

- L'INSTALLAZIONE IMPROPRIA PUO CAUSARE GRAVI LESIONI, SEGUIRE
TUTTE LE ISTRUZIONI DI POSA.

- CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

RACCOMANDAZIONE PRIMA DELLASSEMBLAGGIO E DELLINSTALLAZIONE:

- Se non siete sicuri che il peso e le dimensioni della vostra staffa siano compatibili con i vostri
prodotti, non procedete alla sua installazione.

-Se non siete sicuri di come installare il vostro supporto da soli o non siete sicuri del materiale
della vostra parete, per evitare qualsiasi rischio di sicurezza, lesioni o danni, vi consigliamo di
far installare il prodotto da un professionista.

-Il contenuto di questo kit contiene piccole parti che potrebbero essere ingerite da un
bambino. Assicuratevi di tenere queste parti lontano dai vostri bambini durante l'installa-
zione.

-Adeo declina ogni responsabilita in caso di installazione impropria del prodotto.

-Se il prodotto viene forato o modificato, Adeo non garantisce alcun danno o lesione e la
garanzia del prodotto non sara applicabile.

-Prima di posizionare i vostri prodotti sul supporto, assicuratevi di aver seguito tutti i passi e le
istruzioni del manuale.

-Non permettere ai bambini di giocare o appendersi a questo prodotto.

-Controllare regolarmente che i bulloni/dadi siano ancora stretti.

-Non usare detergenti, pulire solo con un panno morbido e umido.

-Questo prodotto & progettato solo per uso interno.

-Non conservare o installare questo prodotto in una zona umida.



@HPOEIAOI’IOIHZH

- EINAI XHMANTIKO NA AKOAOYOOYNTAI AYTEX Ol OAHTIEX
SYNAPMOAOTHEHZ TTA THN AXOAAEIA TON XPHETQN.

- H EXOAAMENH ErKATAXTAXZH MIMOPEI NA NMPOKAAEXEI XOBAPOYX
TPAYMATIZEMOYZ, AKOAOYOHZTE TIX OAHTEX ETKATAXTAXHX XTO
>YNOAOTOYZ.

- OYAA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEX

SYXTAZEIZ MPIN AMO TH ZYNAPMOAOIHXH KAITHN EFKATAXTAZH:

- Eav ev eiote oiyoupol 611 10 Bdpog Kat ot Staotdoelg Tou Bpayiova givat cupfatd pe Ta
TTPOIOVTA 0AG, MNV TIPOXWPNOETE OTNV EYKATAOCTAOT TOU.

-Av 8¢V giloTe oiyoupol yia To TWGE VA EYKATAOTHOETE POVOL 600G TO OTHPLyUa 1} Sev gioTe
alyoupol yla To UAIKG Tou Toixou aag, yla va amo@UyeTe KaBe kivduvo ac@delag,
TPAUMATIOMOU 1) {NUIAG, OAC GUVIOTOUE VO aVABECETE TNV EYKATACTACN TOU TTIPOIOVTOC OE
emayyeadatia.

-Ta TIEPLEXOEVA AUTOU TOU KIT TIEPLEXOLV HIKPA pépn TTou Ba purmopouvoav va katamoBouv and
éva maidi. Ppovtiote va KpaTdTe aUTA Ta €§APTAATA HOKPLE Ao Ta TTAdId 0ag KATd T
SldpKELa TNG yKaTdoTaONG.

-H Adeo amomoleital kdBe euBLVN o€ TEPIMTWON AKATAANNANG EYKATACTACNG TOU TTPOIOVTOG.
-Eav 1o mpoiodv tpunnBei ) TpomomoinBei, n Adeo dev eyyudtal omoladrimote {nuid i
TPAUMATIOUO Kal N yyvnon Tou TPoidvTog Sev IoXVEL

-Mpiv TomoBetrioeTe Ta MPoidvTa oag otn Baon, BePaiwbdeite dTt £xeTe akoAoubrioel OAa Ta
Brnata kat Tig 08nyieg Tou eyxelpidiov.

-Mnv emitpénete ota maidid va maiCouv 1 va KpEUovTal amo auTo TO TTPOIOV.

-ENéy€te TakTikda av ot Bide¢/maiuddia eival akdpa o@ixTa.

-Mnv xpnolpoToleite amoppunavTikd, kabapiote pévo pe éva paiakd vypd mavi.

-Autd To TPOTdV £Xel OXESIAOTE HOVO YIa XPHON O€ ECWTEPIKOUE XWPOUG.

-Mnv amoBnkeveTe f eykabioTdTe auTtd TO MPOIdV GE LYPO XWPO.



(@ OSTRZEZENIE

-W CELU ZAPEWNIENIA BEZPIECZENSTWA OSOB, NALEZY PRZESTRZE-
GAC NINIEJSZYCH INSTRUKCJI MONTAZU.

- NIEPRAWIDEOWA INSTALACJA MOZE SPOWODOWAC POWAZNE
OBRAZENIA CIALA, NALEZY PRZESTRZEGAC WSZYSTKICH INSTRUKCJI
INSTALACIL.

- NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZe INSTRUKCJE.

ZALECENIA PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU | INSTALACJI:

- Jedli nie jestes pewien, ze waga i wymiary uchwytu sg kompatybilne z Twoimi produktami,
nie przystepuj do jego instalacji.

-Jesli nie jeste$ pewien, jak zainstalowa¢ uchwyt samodzielnie lub nie jestes pewien, z jakiego
materiatu wykonana jest $ciana, aby unikna¢ ryzyka bezpieczenstwa, obrazen lub uszkodze-
nia, zalecamy, aby produkt zostat zainstalowany przez profesjonaliste.

-Zawartos$¢ tego zestawu zawiera mate czesci, ktére moga zostac potkniete przez dziecko.
Nalezy pamieta¢, aby podczas instalacji czesci te nie byty dostepne dla dzieci.

-Adeo zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w przypadku nieprawidtowej instalacji produk-
tu.

-Jesli produkt zostanie przebity lub zmodyfikowany, Adeo nie gwarantuje zadnych uszkodzen
lub obrazen, a gwarancja na produkt nie bedzie miata zastosowania.

-Przed umieszczeniem produktéw na stojaku, upewnij sie, ze wykonate$ wszystkie kroki i
instrukcje zawarte w podreczniku.

-Nie pozwalaj dzieciom bawic sie tym produktem lub wieszac sie na nim.

-Regularnie sprawdza¢, czy sruby/nakretki sa nadal dokrecone.

-Nie uzywac detergentoéw, czyscic tylko miekka, wilgotna sciereczka.

-Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnetrznego.



(D) NONEPEAXKEHHA

- ANA BE3MEKW NIOAEN BAXITMBO LOTPUMYBATMUCA YCIX
IHCTPYKLI/ 3 MOHTYBAHHS.

- HEMNPABWJTIbHE BCTAHOBJIEHHA MOKE MNMPU3BECTN O
CEPVIO3HUX TPABM, TOMY AOTPUMYWUTECH BCIX IHCTPYKLIIN 3
BCTAHOBJIEHHA.

- AOTPUMYWUTECH LINX IHCTPYKLLIA.

PEKOMEHZALII MEPEQ MOHTYBAHHAM | BCTAHOBJTEHHAM:

- AKLLO BM He BMeBHeHi, Lo Bara Ta po3Mipy Balloi onopu CyMmicHi 3 BallMMu BUpobamu, He
NPoJOBXyWTe ii BCTAaHOBNEHHA.

-fIKLLO B He BNeBHeHi Y BMacCHOMY BCTAHOBJIEHHI KPOHLUTEHa abo HEeBMEBHEeHi B MaTepiani
CTiHW, WO6 YHUKHYTU Oy[b-IKOro pU3NKy 6e3mneKu, TPaBM UM MOLLKOLXKEHb, MV PEKOMEHAYEMO
BCTAHOBUTU BMPIi6 y npodecioHana.

-BmicT uboro Habopy MicTUTb APiGHI YaCTHU, AKI ANTVHA MOXe NPOKOBTHYTU. O60B'A3KOBO
TpUManTe Ui YacTHW noJani Bif AiTen nig yac BCTaHOBMIEHHS.

-Adeo He Hece BiANOBifaNbHOCTI 3a HEMpPaBWIIbHY YCTAaHOBKY BUPOOGY.

-AKwwo BMpi6 npokonoTo abo moandikosaHo, Adeo He rapaHTye 6yAb-AKMX NOWKOAXeHb abo
TPpaBM, i rapaHTia Ha NPOAYKT He 3aCTOCOBYETbCA.

-Mepep TM, AK PO3MiLLyBaTV CBOIO MPOAYKL IO Ha MiACTaBLi, NepeKoHanTeCh, WO BM BUKOHANM
BCi Aii Ta iIHCTPYKLUIi, HaBeeHi B MOCIOHMKY.

-He no3Bonsite gitam rpatuch i3 LM BUPOO6OM abo BUCITV Ha HBOMY.

-PerynapHo nepesipsiiTe, o6 60T / raiiki Bce e Oynu 3aTarHyTi.

-He BMKoprcTOBYITE MUIOYI 3aCO6M, YNCTITb TX NULLIE M'AKOIO BOJIOTOI0 raHUipKOH0.

-Llein BUpi6 npri3HaYeHnin nuLle Ans BHYTPILUHbOrO BUKOPUCTAHHS.

-He 36epiraiite Ta He BCTaHOBMONTE Lieli BUPIO y BOnoromy mici.

10



@ AVERTISMENT

- ESTE IMPORTANT PENTRU SIGURANTA PERSONALA SA URMATI
ACESTE INSTRUCTIUNI DE INSTALARE.

- O INSTALARE NECORESPUNZATOARE POATE DUCE LA VATAMARI
GRAVE, URMATI TOATE INSTRUCTIUNILE DE INSTALARE.

- SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI

RECOMANDARI INAINTE DE ASAMBLARE SI INSTALARE:

- Dacd nu sunteti sigur ca greutatea si dimensiunile suportului sunt compatibile cu produsele
dumneavoastrd, nu procedati la instalarea acestuia.

-Dacd nu sunteti sigur cum sd va instalati singur suportul sau nu sunteti sigur de materialul
peretelui, pentru a evita orice risc de siguranta, ranire sau deteriorare, va recomanddm ca
produsul sd fie instalat de un profesionist.

-Continutul acestui kit contine piese mici care ar putea fi ingerate de un copil. Asigurati-va ca
tineti aceste piese departe de copii in timpul instalarii.

-Adeo isi declina orice responsabilitate in cazul unei instalari necorespunzatoare a produsului.
-In cazul in care produsul este perforat sau modificat, Adeo nu garanteaza nicio deteriorare
sau vdtamare si garantia produsului nu se va aplica.

Inainte de a va plasa produsele pe suport, asigurati-va ca ati urmat toti pasii si instructiunile
din manual.

-Nu permiteti copiilor sd se joace cu acest produs sau sd se agate de el.

-Verificati in mod regulat daca suruburile/piulitele sunt inca stranse.

-Nu folositi detergenti, curdtati doar cu o carpa moale si umeda.

-Acest produs este conceput numai pentru utilizare in interior.

Nu depozitati sau instalati acest produs intr-o zona umeda.

11



@ WARNING

- IT IS IMPORTANT FOR PERSONAL SAFETY TO FOLLOW THESE INSTAL-
LATION INSTRUCTIONS.

- INCORRECT INSTALLATION CAN RESULT IN SERIOUS INJURY, FOLLOW
ALL INSTALLATION INSTRUCTIONS.

- KEEP THESE INSTRUCTIONS

RECOMMENDATION PRIOR TO ASSEMBLY AND INSTALLATION:

- If you are not sure that the weight and dimensions of your support are compatible with your
products, do not proceed with its installation.

-If you are unsure about installing your bracket yourself or are unsure of the material of your
wall, to avoid any risk of safety, injury or damage, we recommend that you have the product
installed by a professional.

-The contents of this kit contain small parts that could be ingested by a child. Make sure to
keep these parts away from your children during installation.

-Adeo declines all responsibility for improper installation of the product.

-If the product is punctured or modified, Adeo does not guarantee any damage or injury and
the product warranty will not apply.

-Before placing your products on the stand, make sure you have followed all the steps and
instructions in the manual.

-Do not allow children to play with or hang from this product.

-Check regularly that the bolts/nuts are still tight.

-Do not use detergents, clean with a soft damp cloth only.

-This product is designed for indoor use only.

-Do not store or install this product in a damp area.

12
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* Garantie 5 ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni /
EyyUnon 5 etwv / Gwarancja 5-letnia / TapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani /

5-year guarantee
Made in China

FR/ES/PT/IT/EL/PL/RO ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
UA/

IMniopTep (Bupo6HUK): TOB "Mepya MepreH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Bys. MonspHa 17A, +380
44 498 46 00. [laHe NigNPYEMCTBO NPUIMAE NPeTeH3il Bif CMOXMBaYiB LLI0AO TOBapY, a TakoX
MPOBOAMWTL MO0 PEMOHT, TEXHIYHE | rapaHTiHe 06CMyroBYBaHHS.

Y pasi BUHUKHEHHS 6yAb-sKUX MUTaHb MO TOBapy Ta 1oro cepTudikaLlii, BM MoXKeTe 3BepHY TUCS [0

npepcTaBHKKa TOB “epya MeprieH YkpaiHa“. “N\®
2
Ny





